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Kriittinen turvallisuustieto 

Varmista tuotteen turvallisuus aina ennen käyttöä. 

Tarkkaile tuotteen turvallisuutta jatkuvasti käytön aikana. 

HARRT PRO Koripaarivaljas on tarkoitettu liitettäväksi köysipelastustoimintaan 

hyväksyttyihin kori- ja pelastuspaarimalleihin.  

Koripaarivaljaan turvallinen käyttäminen vaatii erikoisosaamista.  

Tuote on tarkoitettu vain käyttöön perehtyneen ja riittävän 

erikoiskoulutuksen saaneen henkilön tai ryhmän käyttöön.  

Tuotteeseen merkittyä turvallista kuormitusrajaa (WLL) ei tule ylittää.  

Valjaiden hihnojen muodostama aukeamakulma tulee pitää mahdollisimman 

pienenä ylikuormituksen välttämiseksi. 

Valjaan hihnat tulee säätää niin, että kannateltavan pelastus- tai koripaarin 

paino jakautuu tasaisesti kaikille hihnoille. 

Paarivaljaiden ja köysijärjestelmän välisen kiinnityssulkurenkaan tulee olla 

käyttöön soveltuva ja riittävän kestävä toiminnan aiheuttama kuormitus 

huomioiden. 

Valjaan saa kiinnittää vain kori- ja pelastuspaarien valmistajan käyttöohjeissa 

osoittamiin kiinnityspisteisiin. 

Suojaa tuotteen hihnat teräviltä ja viiltäviltä reunoilta ja pinnoilta. 

Vältä kemikaalien joutumista tuotteeseen. 

Älä käsittele tuotetta avotulen läheisyydessä. 

Tuotetta voidaan käyttää -30 - +50°C asteen lämpötilavälillä. 

Tuotteen merkinnät 

*Valmistaja 

*Valmistuspäivämäärä 

*CE 

*Luokan-I lääkinnällinen laite 93/42EEC 

*Yksittäisen A-valjaan murtolujuus: 

MBS 2400kg 

WLL 300kg (8:1) 

Kahden yhdistetyn A-valjaan murtolujuus: 

*Paarivaljaan yhdistelmämurtolujuutta ei ole merkitty tuotteeseen 

MBS 4800kg 

WLL 300kg (16:1) 

Tuotteen yleiskuvaus  

HARRT PRO A-Valjas (KUVA 1). 

 

 

A- Kiinnityspään ommeltu liitoslenkki 

B-Hihnaston säätösolki 

C-Säätösoljen vapautusnauhalenkki 

D-Valjaan kuormaa kannatteleva hihna 

E-Hihnan vapaan pään muovinen varmistin kiinnike 

F-Kori- ja pelastuspaarin kiinnityspisteen sulkurenkaan ommeltu liitoslenkki 

G-Tuotemerkki 

 

HARRT PRO Koripaarivaljas – kaksi yhteen liitettyä HARRT PRO A-valjasta 

(KUVA 2). 

*Paarivaljaan muodostaa kaksi yhteen liitettyä yksittäistä A-valjasta 

H-Paarivaljaan ja köysijärjestelmien välinen kiinnityspiste 

A-valjaan ja paarivaljaan käyttömallit 

A-valjaan liittäminen Low angle toimintaa varten (KUVA 3). 

 
 

Paarivaljaan liittäminen Low angle toimintaa varten (KUVA 4). 
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Paarivaljaan kiinnittäminen pelastus- ja koripaariin vaakanostoissa (KUVA 5) 

 
 

Valmistaljalaitteen yhdistäminen paarivaljaaseen (KUVA 6). 

 
 

Huolto ja puhdistaminen 

Tuote tulee pitää puhtaana ja puhdistaa säännöllisesti. 

Tuote voidaan pestä miedolla saippuavedellä ja se tulee huuhdella puhtaaksi 

runsaalla vedellä. Pesuveden maksimilämpötila +30°C. Älä pese tuotetta 

pesukoneessa. Älä kuivaa tuotetta koneellisesti.  

Tuote tulee varastoida viileässä tilassa auringon valolta ja ilman 

epäpuhtauksilta, kuten pakokaasuilta, höyryiltä ja pölyltä suojattuna. 

Tuotetta ei saa korjata tai muuttaa ilman valmistajan antamaa lupaa. 

Tuotteen tarkastaminen 

Tuote tulee tarkastaa ennen ja jälkeen käytön turvallisuuden varmistamiseksi. 

Tuote tulee tarkastaa viimeistään 12 kk välein koulutetun tarkastajan 

toimesta. Tuotteen tarkastamisesta tulee pitää tarkastuspäiväkirjaa. 

Tarkasta tuotteen hihnat, ettei niissä ole viiltoja, käyttöön vaikuttavaa 

kulumaa, sulamisjälkiä tai kemikaalivaurioita. Varmista säätösolkien toimivuus 

ja, ettei solkien metalliosissa ole vääntymiä tai murtumia. Tarkista hihnojen 

kuormaa kantavat ompeleet, ettei niissä ole repeytymiä tai ompeleiden 

vaurioita. 

Vaurioitunutta tuotetta ei saa käyttää. 

Takuu 

Tuotteella on 12kk takuu valmistusvirheiden varalta. Takuu ei koske käyttäjän 

tuotteelle käytön aikana aiheuttamia materiaalivahinkoja tai tuotteen 

väärinkäyttämisestä syntyneitä vaurioita. 

Tuotteen käyttöikä 

Varastointiaika 2v + 10v käyttöikä 

Tuotteen kunto heikkenee aina käytettäessä toimintaympäristön poikkeavan 

luonteen vuoksi. Tämän vuoksi tarkkaa käyttöikää on mahdotonta määrittää. 

 

 

 

 

 

 

 

HARRT PRO RSH – Koripaarivaljaan tarkastuspäiväkirja 

Tuotenumero:________________________________ 

Tuotteen tunniste:_____________________________ 

Valmistuspäivä:_______________________________ 

Käyttöönottopäivä:____________________________ 

  

Tarkastuspvä Tuotteen kunto Huomioita Tarkastaja 

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 
 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

KUVA 5. 

KUVA 6. 
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Kritisk säkerhet information 

Se alltid till att produkten är säker före användning. 

Övervaka alltid produktens säkerhet under användning. 

HARRT PRO Korgbårsele är avsedd att kopplas till korg- och 

räddningsbårmodeller godkända för repräddningsoperationer. 

Att använda korgselen på ett säkert sätt kräver speciella färdigheter. 

Produkten är endast avsedd att användas av en person eller grupp som är 

bekant med dess användning och har fått tillräcklig specialutbildning. 

Den säkra belastningsgränsen (WLL) som är markerad på produkten får inte 

överskridas. 

Öppningsvinkeln som bildas av selens remmar bör hållas så liten som möjligt 

för att undvika överbelastning. 

Remmarna på selen bör justeras så att vikten av räddnings- eller 

korgsträckaren som bärs är jämnt fördelad över alla remmarna. 

Fästringen mellan repselen och linsystemet måste vara lämplig för användning 

och tillräckligt hållbar med hänsyn till den belastning som operationen 

orsakar. 

Selen får endast fästas på de fästpunkter som anges av tillverkaren av korgen 

och räddningsbåren i bruksanvisningen. 

Skyddar produktband från vassa och skärande kanter och ytor. 

Undvik att få in kemikalier i produkten. 

Hantera inte produkten nära öppen låga. 

Produkten kan användas i temperaturområdet -30 till +50°C. 

Produktmärkning 

*Tillverkare 

*Tillverkningsdatum 

*CE 

*Klass I medicinsk utrustning 93/42EEC 

*Bräckhållfasthet för en individuell A-sele: 

MBS 2400 kg 

WLL 300 kg (8:1) 

Brottstyrka för två kombinerade A-selar: 

*Bårselens kombinerade brottstyrka är inte markerad på produkten 

MBS 4800 kg 

WLL 300 kg (16:1) 

Produktöversikt 

HARRT PRO A-Harness (FOTO 1) 

A- Sydd anslutningsögla av fästhuvudet 

B-bälte justeringsspänne 

C-Justering spänne frigöring rem ögla 

D-Selens bärande bälte 

Plastfäste för den fria änden av E-bältet 

F-sydd anslutningsögla för stängningsringen på korgens fästpunkt och 

räddningsbåren 

G-varumärke 

Dubbel sele - två anslutna HARRT PRO A-selar (FOTO 2.) 

En dubbelsele består av två individuella A-selar sammanfogade 

*H-En fästpunkt mellan selen och repsystemen 

Användningsmodeller för A-sele och bårselar 

Ansluta A-selen för Low angle (FOTO 3.) 

Anslutning till den dubbla selen för Low angle (FOTO 4.) 

Att fästa bårselen på räddnings- och korgsträckaren i horisontellt lyft (FOTO 

5.) 

Ansluta förselen till bårselen (FOTO 6.) 

Underhåll och rengöring 

Produkten ska hållas ren och rengöras regelbundet. 

Produkten kan tvättas med milt tvålvatten och bör sköljas rent med mycket 

vatten. Max tvättvattentemperatur +30°C. Tvätta inte produkten i 

tvättmaskinen. Maskintorka inte produkten. 

Produkten ska förvaras på en sval plats skyddad från solljus och 

luftföroreningar som avgaser, ångor och damm. 

Produkten får inte repareras eller ändras utan tillstånd från tillverkaren. 

Kontrollerar av produkten 

Produkten måste inspekteras före och efter användning för att säkerställa 

säkerheten. 

Produkten ska besiktigas av en utbildad besiktningsman senast var 12:e 

månad. En inspektionsdagbok ska föras för inspektion av produkten. 

Kontrollera produktens bälten för skärsår, slitage som påverkar användningen, 

smältmärken eller kemiska skador. Se till att justeringsspännena är 

funktionella och att det inte finns några böjningar eller brott i spännens 

metalldelar. Kontrollera de bärande sömmarna på bältena för att se om de är 

slitna eller skadade på stygnen. 

En skadad produkt får inte användas. 

Garanti 

Produkten har 12 månaders garanti mot tillverkningsfel. Garantin gäller inte 

materiella skador orsakade av produkten av användaren under användning 

eller skador orsakade av felaktig användning av produkten. 

Produktens livslängd 

Lagringstid 2 år + 10 års livslängd 

Produktens tillstånd försämras varje gång den används på grund av 

driftsmiljöns ovanliga karaktär. Därför är det omöjligt att bestämma den 

exakta livslängden. 

HARRT PRO RSH – Dagbok för inspektion av kroppsselen 

Produktnummer:________________________________ 

Produktidentifierare:_____________________________ 

Tillverkningsdatum:______________________________ 

Driftsättningsdag:_______________________________ 

 

Inspektionsdat. 
 

Produktens skick 
 

Anteckningar 
 

Inspektör 
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Critical safety information 

Always ensure the safety of the product before use. 

Always monitor the safety of the product during use. 

HARRT PRO Basket stretcher harness is intended to be connected to basket 

and rescue stretcher models approved for rope rescue operations. 

Using the rescue strecherharness safely requires special skills. 

The product is only intended for use by a person or group who is familiar with 

its use and has received sufficient special training. 

The safe load limit (WLL) marked on the product must not be exceeded. 

The opening angle formed by the harness straps should be kept as small as 

possible to avoid overloading. 

The straps of the harness should be adjusted so that the weight of the rescue 

or basket stretcher being carried is evenly distributed over all the straps. 

The fastening ring or carabine between the pair harness and the rope system 

must be suitable for use and sufficiently durable, taking into account the load 

caused by the operation. 

The harness may only be attached to the attachment points specified by the 

manufacturer of the basket and rescue stretcher in the operating instructions. 

Protect product straps from sharp and cutting edges and surfaces. 

Avoid getting chemicals into the product. 

Do not handle the product near an open flame. 

The product can be used in the temperature range of -30 to +50°C. 

Product markings 

*Manufacturer 

*Date of manufacture 

*CE 

*Class-I medical device 93/42EEC 

*Breaking strength of an individual A-harness: 

MBS 2400kg 

WLL 300kg (8:1) 

Breaking strength of two combined A- harnesses: 

*The combined breaking strength of pair of A-stretcher harness is not marked 

on the product. 

MBS 4800kg 

WLL 300kg (16:1) 

Product overview 

HARRT PRO A-harness (PHOTO 1). 

A- Sewn connection loop of the fastening head 

B-Belt adjustment buckle 

C-Adjustment buckle release strap loop 

D-The load-bearing belt of the harness 

E-Plastic securing bracket for the free end of the E-Belt 

F-Sewn connection loop of the closing ring of the attachment point of the 

basket and rescue stretcher 

G-Brand label 

Pair harness – two connected HARRT PRO A harnesses (PHOTO 2). 

A double harness is made up of two individual A-harnesses joined together 

*H-An attachment point between the harness and the rope systems 

A-harness and stretcher harness usage models 

Connecting the A-harness for Low angle operation (PHOTO 3). 

Connecting to the double harness for Low angle operation (PHOTO 4). 

Attaching the stretcher harness to the rescue and basket stretcher in 

horizontal lifting (PHOTO 5). 

Connecting the hauling system kit to the stretcher harness (PHOTO 6). 

Maintenance and cleaning 

The product should be kept clean and cleaned regularly. 

The product can be washed with mild soapy water and should be rinsed clean 

with plenty of water. Maximum washing water temperature +30°C. Do not 

wash the product in the washing machine. Do not machine dry the product. 

The product should be stored in a cool place protected from sunlight and air 

pollutants such as exhaust gases, vapors and dust. 

The product may not be repaired or changed without the permission of the 

manufacturer. 

Checking the product 

The product must be inspected before and after use to ensure safety. 

The product must be inspected by a trained inspector every 12 months at the 

latest. An inspection diary must be kept for inspecting the product. 

Check the product's belts for cuts, wear affecting use, melting marks or 

chemical damage. Ensure the functionality of the adjustment buckles 

and that the metal parts of the buckles are not bent or broken. Check the load 

bearing stitches of the belts for tears or damage to the stitches. 

A damaged product must not be used. 

Product warranty  

The product has a 12-month warranty against manufacturing defects. The 

warranty does not apply to material damage caused to the product by the 

user during use or damage caused by misuse of the product. 

Lifetime of the product 

Storage time 2 years + 10 years service life 

The condition of the product deteriorates every time it is used due to the 

unusual nature of the operating environment. Therefore, it is impossible to 

determine the exact service life. 

 

HARRT PRO RSH – Rescue strecher harness inspection diary 

Product number :________________________________ 

Product identifier:________________________________ 

Date of manufacture:_____________________________ 

First date in service:____________________________ 

 

Inspection date 
 

Product condition 
 

Notes Inspector 
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